PROTOKOLS AR EIROPAS SOCIALAS HARTAS

LABOJUMIEM
(ETS #142)
Protocol Amending the European Social Charter

Eiropas Padomes dalibvalstis, kas ir parakstijusas So Protokolu ar Eiropas Socialas
Hartas labojumiem, kas tika atklata parakstiSanai Turina 1961.gada 18.oktobr1
(turpmak saukta “Harta”).

Apnemoties veikt vairakus pasakumus, lai uzlabotu Hartas efektivitati, un it Tpasi tas
uzraudzibas mehanisma funkcionés$anu;

Tadejadi uzskatos par vélamu labot zinamus Hartas nosacijumus,
Ir vienojusas par sekojoso:

1.pants

Hartas 23.pants lasams sekojosi:

“23.pants — Zinojumu un komentaru kopiju izsiitiSana

1. Nosttot Generalsekretaram zinojumu saskana ar 21. un 22. panta nosacijumiem,
katra Ligumslédz€ja puse nostta §1 zinojuma kopiju tam savam nacionalajam
organizacijam, kas ir to starptautisko darba dev&u un stradajoso arodbiedribu
locekles, kuras, saskana ar 27. panta 2.punktu tiek uzaicinatas parstavét sevi
Starpvaldibu komitejas sédés. Sis organizacijas nosita Generalsekretaram savus
komentarus par Ligumslédzgju pusu zinojumiem. Generalsekretars nosiita $o
komentaru kopijas attiecigajam Ligumslédzgjam pusém, kuras var uz tiem
atbildgt.

2. Generalsekretars nostita Ligumslédzgju pusu zinojumu kopijas starptautiskajam
sabiedriskajam organizacijam, kuram ir konsultativs statuss Eiropas Padom& un
kuras ir 1pasi kompetentas jautajumos, uz kuriem attiecas $1 Hartas.

3. Zinojumi un komentari, kas minéti 21.un 22. pantos, ka ari $aja panta, tiek
padariti publiski pieejami péc attieciga liguma. “

Hartas 24.pants lasams sekojosi:
“24 pants — Zinojumu izskatiSana

1.  Zinojumus, kas nositita Generalsekretaram saskana ar 21. un 22. panta
nosacijumiem, tiek izskatiti Neatkarigo ekspertu komisija, kas izveidota saskana
ar 25. panta nosacfjumiem. Komisija izskata arT jebkurus komentarus, kas
Generalsekretaram tikus$i nosiititi saskana ar 23.panta 1. punktu. Pabeidzot
izskatiSanu, Neatkarigo ekspertu komisija sastada zinojumu, kas satur tas
sledzienus.



2. Attieciba uz 21. panta mingtajiem zinojumiem, Neatkarigo ekspertu komisija no

juridiska viedokla nosaka nacionalas likumdosanas un prakses atbilstibu
saisttbam, kas attiecigajam Ligumslédz€jam pusém izriet no Hartas.

Neatkarigo ekspertu komisija var nosttit ligumu péc papildus informacijas un
izskaidrojuma tie$i Ligumslédzéjam pusém. Saja sakard neatkarigo ekspertu
komisija, ja nepiecieSams, var noturét tikSanos ar kadas Ligumsleédz&jas puses
parstavjiem, vai nu pati péc savas iniciativas, vai pec attiecigas Ligumslédzgjas
puses liiguma. 23.panta 1. punkta min&tas organizacijas tiek par to informétas.

Neatkarigo ekspertu komisijas slédzieni tiek padariti publiski pieejami, un
Generalsekretars tos nosiita Starpvaldibu komitejai, Parlamentarajai asamblejai un
23.panta 1.punkta un 27.panta 2.punkta min€tajam organizacijam.”

3.pants

Hartas 25.pants lasams sekojosi:

“25.pants — Neatkarigo ekspertu komisija

I.

Neatkarigo ekspertu komisija sastav no vismaz deviniem locekliem, kurus ievél
Parlamentara asambleja ar balsu vairakumu no ekspertu saraksta, kura ieklauti
Ligumslédzg&ju puSu nominéti eksperti ar visaugstako reputaciju un visparatzitu
kompetenci nacionalajos un starptautiskajos socialajos jautajumos. Precizu
komisijas loceklu skaitu nosaka Ministru komiteja.

Komisijas loceklus ievél uz seSiem gadiem. Tie var kandidét uz atkartotu
ievéléSanu vienu reizi.

Neatkarigo ekspertu komisijas loceklis, kurs ir ticis iecelts kada eksperta vieta,
kura pilnvaru laiks nav beidzies, saglaba So amatu tik ilgi, kamér beidzas vina
prieksteca pilnvaru laiks.

Komisijas locekli piedalas tas darba, parstavot pasi sevi. Visu pilnvaru laiku tie
nedrikst veikt nekadas funkcijas, kas nav savienojamas ar neatkaribas,
objektivitates un pieejamibas prasibam, kas nepiecieSamas to amata.”

4.pants

Hartas 27.pants lasams sekojosi:

27 .pants — Starpvaldibu komiteja

I.

Ligumslédzgju pusu zinojumi, komentari un informacija, kas tiek nositita saskana
ar 23.panta 1.punktu un 24.panta 3.punktu, ka arT neatkarigo ekspertu komisijas
zinojumi tiek iesniegti Starpvaldibu komiteja.



2. Komiteja sastav no viena parstavja no katras Ligumsledzgjas puses. Ta uzaicina

ne vairak ka divas starptautiskas darba deveju organizacijas un ne vairak ka divas
starptautiskas arodbiedribu organizacijas nosiitit savus noverotajus konsultanta
statusa piedalities savas sédés. Bez tam, ta var konsultéties ar starptautisko
sabiedrisko organizaciju parstavjiem, kuriem ir konsultanta statuss pie Eiropas
Padomes un 1pasa kompetence jautajumos, uz kuriem attiecas §1 Harta.

Starpvaldibu komiteja sagatavo Ministru komitejas lémumus. It Tpasi, nemot véra
neatkarigo ekspertu komisijas un Ligumslédz&u pusSu zinojumus, ta izvélas,
sniedzot savas izvéles iemeslus, balstoties uz socialas, ekonomiskas un citas
politikas apsvérumiem, situacijas, kuras pec tas ieskatiem vajadz€tu izmantot
rekomendacijas katrai attiecigajai Ligumslédzgjai pusei, saskana ar Hartas
28.pantu. Ta iesniedz Ministru komitejai zipojumu, kur§ tiek darits publiski
pieejams.

Balstoties uz saviem atzinumiem par Socialas hartas piemé&roSanu vispar,
Starpvaldibu komiteja var iesniegt Ministru komitejai priekSlikumus par
pétijumiem, kas veicami socialo jautajumu joma, un par Hartas pantiem, kuri
varétu tikt uzlaboti.

Hartas 28. pants lasams sekojosi:

“28.pants — Ministru komiteja

I.

Ministru komiteja ar divu treSdalu vairakumu no balsojoso skaita, pie kam
balsstiesibas pieder tikai Iigumslédz€jam pusém, balstoties uz Starpvaldibu
komitejas zinojumu, pienem rezoliiciju, kas aptver visu parraudzibas ciklu un
satur individualas rekomendacijas attiecigajam Ligumslédz&jam pusém.

2. Nemot véra Starpvaldibu komitejas izteiktos priekSlikumus saskana ar 27.panta

4 punktu, Ministru komiteja pienem tadus leémumus, kadus ta uzskata par
piemérotiem.”

6.pants

Hartas 29.pants lasams sekojosi”

“29.pants — Parlamentara asambleja

Eiropas Padomes Generalsekretars nodod Parlamentarai asamblejai periodiskam
debatém plenarsédeés Neatkarigo ekspertu komisijas un Starpvaldibu komitejas, ka art
Ministru komitejas zinojumus.”

7.pants

1.

Sis Protokols tiek atklats paraksti§anai Eiropas Padomes dalibvalstim, kas ir
parakstijusas Hartu, kas izsaka savu piekriSanu sekojosam saistibam:



a. parakstiSana bez atrunas par ratifikaciju, akceptu vai apstiprinasanu
vai

b. parakstiSana, kas ir paklauta ratifikacijai, akceptam vai apstiprinasanai, kam seko
ratifikacija, akcepts vai apstiprinasana.

2. Ratifikacijas, akcepta vai apstiprinasanas instrumenti tiek deponéti pie Eiropas
Padomes Generalsekretara.

8.pants

Sis Protokols stajas speka trisdesmitaja diena péc tas dienas, kad visas Hartas
ligumslédz€jas puses ir izteikuSas savu piekriSanu uzpemties Protokola noteiktas
saistibas saskana ar 7.panta nosacijumiem.

9.pants
Eiropas Padomes Generalsekretars informé Padomes dalibvalstis par sekojoso:

a. ikvienu parakstu;

b. ikviena ratifikacijas, akcepta vai apstiprinasanas instrumenta depongsanu;

c. datumu, kura $is Protokols stajas speka saskana ar 8.panta nosacijumiem,;

d. jebkuru citu dokumentu, pazinojumu vai zinojumu, kas attiecas uz o Protokolu.

To apliecinot, apaksa parakstijusies, attiecigi pilnvaroti, parakstija So Protokolu.

Parakstits Turina, 1991.gada 21.oktobr1, anglu un francu valoda, kur abi teksti ir
vienadi autentiski, viena eksemplara, kas tiek deponéta Eiropas Padomes arhiva.
Eiropas Padomes Generalsekretars izsitis apstiprinatas kopijas katrai Eiropas
Padomes dalibvalstij.



